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Une collection structurée de données terminologiques

Connaissez-vous la différence entre «autorité parentale» (droit francais) et
«responsabilité parentale» (droit de 'UE)?
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approfondi de recherche en droit comparé, héberge environ 1.400 fiches
(33.674 termes) dont 250 dans le domaine du droit des étrangers, 450 en droit
de la famille, 420 en droit pénal (environ la moitié des fiches de droit pénal est en cours

de révision) et environ 280 dans d’autres domaines.

Q Pour en savoir plus, contactez-nous: Terminologie@curia.europa.eu

Accédez aux fiches des grandes collections CJUE en 1 clic
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https://iate.europa.eu/home
https://curia.europa.eu/trad/CJUE_multil_terms__all_languages_IATE_list.xlsx
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Enoncé concis de ce qu’est la notion (caractéristiques essentielles et distinctives).

Définition Ensemble des droits et des devoirs qui appartiennent aux pere et mere, d'une part relative a la personne de leurs enfant

Systeme(s)

juridique(s)
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Réf. de la
définition

autorité concept . responsabilité
parentale associe. parentale [UE]

administration

2 3 g ﬁ o l ! I~ . / Référence croisée: la fiche actuelle is broader than 3583490 administration des biens de I'enfant t3

W' Mmmgm 2 Référence croisée: la fiche actuelle is broader than 3583493 représentation légale de I'enfant 3.
Référence croisée: la fiche actuelle is broader than 3583538 autorité parentale conjointe 3.

P Reéférence croisée: la fiche actuelle is broader than 3583577 autorité sur la personne du mineur 3

Référence croisée: la fiche actuelle is broader than 3583665 modalités d'exercice de l'autorité parentale

Référence croisée: la fiche actuelle is related to 3583722 droits et devoirs des parents %

Référence croisée: la fiche actuelle is related to 3583777 parentalité £3

mineurs non émancipés en vue de les protéger (garde, surveillance, éducation), d’autre part relativement au bien de ceux-ci.
FR] [BE] [LU]

Définition construite a partir de plusieurs sources: (1)[FR] Gérard Cornu, «Vocabulaire juridique», PUF, Paris, 2009, ISBN 978-
2-13-055986-3, p.96. // (2)[BE] Actualités du droit belge, «I’autorité parentale»,http://www.actualitesdroitbelge.be/droit-de-
la-famille/autorite-parentale/I-autorite-parentale/la-definition-et-l-evolution-de-l-autorite-parentale [09.11.2015] // (3)[LU]

Gouvernement du Grand-duché de Luxembourg, guichet-lu, «autorité parentale», http://www.guichet.public.lu/citoyens/fr/ « «( !
ource

support/glossaire/autorite-parentale/index.html [09.11.2015]

Termes désignant de maniére

univogque une méme notion

(variantes orthographiques,
synonymes, etc.).

Références terminologiques, »
indicateur de fiabilité du

terme (droit national, UE,
international).

Contexte permettant 1‘1
d’illustrer le terme dans son
environnement linguistique.

Origine de la référence (type:

|égislation, jurisprudence,

doctrine + systeme
juridique) ou du terme
(formulation créée lorsque
la notion n’existe pas, terme
d’emprunt, etc.)

Notes deverses sar

La comparaison des droits;
Lexistence ou non d’une
notion juridique;

Des spécificités nationales;
Des avertissements pour
éviter des confusions
(notions proches, faux-amis,
etc.);

L'évolution d’une notion
et l'existence de termes
obsolétes;

Des marques d’usage du
terme ou une évaluation
(terme  préférentiel  ou
déconseillé);

L'existence de termes
différents dans la méme
langue pour désigner
la  méme notion dans
des systemes juridiques
différents;

La présence d'un terme
polysémique désignant deux
notions différentes dans la
méme langue ou dans des
langues différentes; ‘

etc.
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))) Référence du terme:
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Référence du
contexte:

Titulaire:

Terme

Référence du terme:

Fiabilité:
Evaluation:

Note:

Contexte:

Référence du contexte:JurisClasseur code pénal, art. 227-17, fasc. 20, http://www.lexisnexis.com/fr/droit/results/docview/docview.do? [05.05.2011]

Titulaire:

Note:
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autorité parentale

(1) Article 376 du Code civil, hitps://www legifrance_gouv.fr/affichCode.do;jsessionid=A82E84D1 ATGB2B17C834BIB6DAAZF1 3B tplgfr31s_37
idSectionTA=LEGISCTAO00006150093&cidTexte=LEGITEXT000006070721 &dateTexte=20190124 [24.1.2019] // (2) code civil, legislation belge,
titre IX : « de I'autorité parentale », articles 371 & 387ter, http://www.ejustice just fgov.be/cgi_loi/loi_al.pl?
DETAIL=1804032130%2FF&caller=list&row_id=1&numero=118&rech=14&cn=1804032130&table_name=L0I&nm=1804032150&la=FRdt=CODE+CIVI
L&language=fr&fr=f&choix1=ET&choix2=ET&fromtab=loi_all&trier=promulgation&chercher=t&sgl=dt+contains++%27CODE%27%26+%2TCIVIL%27a
nd+actif+%3D+%27Y %27 &tri=dd+AS+RANK+&imgcn x=34&imgen.y=10#LNK0096 [09.11.2015] // (3) code civil, legilux, titre IX : « de l'autorité
parentale », articles 371 & 387-14, http://www legilux_public lu/leg/textescoordonnes/codes/code_civil/CodeCivil_PageAccueil pdf [09.11.2015]
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Origine des references: Leqgislation FR/ BE/ LU

(1) «L'autorité parentale est un ensemble de droits et de devoirs ayant pour finalité l'intérét de I'enfant. Elle appartient aux pére et mére jusqu'a la
majorité ou I'émancipation de I'enfant pour le protéger dans sa sécurité, sa santé et sa moralité, pour assurer son éducation et permettre son
developpement, dans le respect du a sa personne. Les parents associent I'enfant aux decisions gui le concernent, selon son age et son degre de
maturité.» // (2) «<Une des raisons pour lesquelles la jurisprudence accepte de confier 'autorité parentale exclusivement & l'un des deux parents
est 'appartenance a une section religieuse, (...), et ce au nom de I'intérét supérieur de I'enfant.» // (3) «Par autorité parentale, au sens juridique du
terme, on entend tous les droits et devoirs reconnus aux pére et mére sur la personne et les biens de leurs enfants mineurs et non émancipés, ou le
cas echéant,  leurs représentants legaux. Il s'agit donc en quelque sorte des droits et obligations des parents envers leurs enfants et qui ont
comme finalité I'intérét de I'enfant.»

(1) code civil http://www.legifrance gouv fr/affichCode.do;jsessionid=DDC36C8528EDF0857602AB228D809D82.tpdjo13v_1?
idSectionTA=LEGISCTAO00006136194&cidTexte=L EGITEXT000006070721 &dateTexte=20090706 art. 371-1 // (2) Arrét : 00/1370 de la Cour
d'appel de Liege du 17 octobre 2000, JLMBi (revue de jurisprudence de Liege, Mons et Bruxelles informatisée) 2001/22 p. 946,

http://jimbi larcier. be/docip/display.php?

TRAIT=doc&ID_LISTE=2200122004& TEXTE=autorit%E9+parentale&TITRE=&MOT=RSOMMAIRE=&FULLTEXTE=EMOTCLE_BIS= [09.11.2015] // (3)
droits et devoirs.lu, « Qui détient I'autorité parentale », http://droitsetdevoirs lu/contenu/le-jeune-et-ses-parents/autorite-parentale-et-sa-
delegation/definition/exercice-de-lautorite (06.11.2015)

CJUE

patria potestas

JurisClasseur code pénal, art. 227-17, fasc. 20, http//www.lexisnexis.com/fr/droit/results/docview/docview.do?
docLinkind=true&risb=21_T7016451733&format=GNBFULL&sort=null&startDocNo=1&resultsUrlKey=29_T7016451736&cisb=22_T7016451735&tr
eeMax=true&treeWidth=0&csi=268057&docNeo=4 (23.07.2009).
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Origine de la référence: Doctrine FR(terme non préférentiel pour ce systeme juridigue)

«La puissance paternelle ( patria potestas ) est un principe selon lequel le chef de famille tient sous son pouvoir la manu, les femmes, les enfants,
les esclavess.

CJUE

Droit de 'UE:

Un certain nombre de textes élaborés dans le cadre de I"'Union européenne s’appliquent en matiere d’autorité
parentale, utilisant plutot I'expression «responsabilité parentale», particulierement sur le plan procédural; ainsi, les
reglements de Bruxelles Il 32000R01347/FR et de Bruxelles Il bis 32003R2201/FR [Droit de la famille 2008-2009,
collection Dalloz action, 8e&me édition, p. 736]. Néanmoins, la responsabilité parentale telle que définie dans le
Reglement (CE) n° 2201/2003 du Conseil est une notion plus large parce qu’elle incombe non seulement aux parents
mais également aux personnes physiques et morales (de maniére similaire a la tutelle). (CJUE:3583682)

Note historique:

puissance paternelle ou patria potestas (LA): Le terme «puissance paternelle» a été remplacé par «autorité
parentale» (Loi n® 70-459 du 4 juin 1970 relative a I'autorité parentale art. 6). Ancienne définition: Ensemble des droits
appartenant au pére sur la personne et les biens de ses enfants mineurs (non émancipés), prérogative patriarcale
aujourd’hui remplacée, moyennant une redéfinition de ses attributs et une bilatéralisation de son attribution (aux
pére et mere) par 'autorité parentale. [FR, Cornu]

Systeme juridique belge: Le droit belge pose comme notions voisines de celle d’autorité parentale la notion d’«autorité
sur la personne du mineur» (CJUE:3537785), celle de I'«administration des biens de I'enfant» (CJUE:3537502 ) et celle
de la «représentation Iégale du mineur».
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